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D: Bedienungsanleitung
GB: Operating instructions
F: Mode d’emploi
NL: Bedieningshandleiding
I: Istruzioni per l’uso
E: Instrucciones de uso

P: Instruções de utilização
S: Bruksanvisning
N: Bruksanvisning
DK: Betjeningsvejledning
FIN: Käyttöohje
TR: Kullanım Talimatnamesi

GR: Όδηγίες λειτουργίας

BG: Инструкция за експлоатация

CZ: Návod k použití

H: Kezelési utasítás

HRV: Upute za uporabu

PL: Instrukcja użytkowania

RO: Instrucţiuni de folosire

SK: Návod na použitie

SI: Navodilo za uporabo

UA: Посібник з експлуатації

Öffnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterien ein

Batteriefach der Fernbedienung

Wasser-Sicherheitsschalter - Propeller dreht sich nur im Wasser

Verbindungsherstellung

Fahrzeug-Steuerung
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Achtung:
Der Hersteller ist nicht verantwortlich für jedwede Radio- oder TV Störung, welche durch unautorisi-
erte Modifikationen an dieser Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen können das 
Benutzungsrecht des Anwenders annullieren.

Konformitätserklärung
gemäß Richtlinie 2014/53/EU (RED). Hiermit erklärt Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, daß sich der 
Artikel in Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten 
Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU befindet.
Die Original-Konformitätserklärung kann unter folgendem Internet-Link abgerufen werden: 
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Sollte der Artikel Funktionsstörungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die 
Verkaufsstelle, in der Sie das Spielzeug erworben haben. Falls Ihnen dort nicht weiter geholfen werden 
kann, nutzen Sie bitte unseren Service im Internet unter  service.dickietoys.de

Vorsichtsmaßnahmen (Bitte aufbewahren!) 

1. ACHTUNG! Für Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Es besteht  Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer 

Kleinteile! Bitte verwahren Sie diese Hinweise für eine eventuelle Korrespondenz. Farbliche und technische 

Änderungen bleiben vorbehalten. Die Hilfe von Erwachsenen ist erforderlich, um die Transportsicherungen 

zu entfernen. Gefahr durch heiße Oberfläche.

2. Das Boot bitte nicht bei starkem Wind, bei Wellengang und bei starker Strömung betreiben

3. Bitte beachten Sie, dass das Boot mit entladenen Akkus nur begrenzt steuerbar ist.

4. Das Spielzeug darf nur entsprechend den Anweisungen im vollständig zusammengebauten Zustand im 

Wasser betrieben werden!

5. Aus hygienischen Gründen empfehlen wir, das Spielzeug nach Gebrauch vollständig zu entleeren und zu 

trocknen.

6. Verwenden Sie ausschließlich die dafür festgelegten Batterien ! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und 

negativen Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmüll, 

sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermülldepot. Entfernen 

Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen nich aufgeladen werden. 

D

Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug herauszunehmen. 

Wiederau fladbare Batterien dürfen ausschließlich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen 

werden. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie 

nichtgleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. Schließen Sie die Verbindungsstege nicht 

kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkaline,Stand-

ard-(Kohle-Zink)und wiederaufladbare Batterien.

7. Um eine optimale Funktion zu gewährleisten, empfehlen wir für das Fahrzeug, nur Alkaline 

Batterien oder aufladbare Akkumula toren zu verwenden.

8. Nicht für den Betrieb im Salzwasser geeignet!
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RC SEA CRUISER
MODUL  24073 / 2,4 GHz 10mW Max
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2 x 1,5V R6 (AA)

3 x 1,5V R6 (AA)
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1,5 V R6

1,5 V R6
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